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Congresso e Exposicdo de leitaria, olivicultura e industria do azeite

1sa0A mcaba de reonir nas magnificas salas da Sociedade de
Geographia, n'om brilbantissimo Congresso, oa agricultores
portuguezes mais directamente intereasados na in-
. = dustrin doa lacticinion e do aseite, inaugurando si.
multaneamente na Heal Tapada da Ajoda uma nota-

T vel Exposigio de lacticinios, de nzsites, da alfaia
i agricala correlativa d'eatas industrias @ das ragas de vac:
cas, ovelhas @ cabras smpregadas em Portugal na explo-

ragio do leite

Outre lanto valeria dizer, gue a Heal Associagio Central da
Agricultura Portugueza, organisadora d'estes certamens, conse-
guin alliar a theorin & pratica, descotindo ideins gernos no Con-
greago, o exemplificande ou demonstrando a verdade das snas
affirmagies ou a justiga das suas aspiragies ou volos na Expo-
sigio.

Concederam Suas Magestades a Sua alta protecgho a estes cer-
tamens o raro lerd succedido o resaltado final do emprehendi-
mento corresponder tdo bem ao elevado patrocinio, mas, nem
d'outre mode poderia sacceder quando o scherance portogoeszes
forsem como foram os primeiros congreasistas @ os primeiros ex-
positores!

As palavras do Soberane ao inaugurar o Congreaso o na aber-
tura da Exposigho mostram-no como o congressista mais esto-
dioso, vendo com superior eriterio o largo aleance dos trabalhos
d'esta natoreza; oa gados @ productos agricolas que Saa Magestade
apresenta na Exposigio, demonstram, o que alids j4 é bom conhe-
cido, a especialpredilecgio que o Hel de Portogal consagra & agri-
cultura e & manelra saperior como dirige as suas lavouras e o
eapirito de progresso que preside ds suns exploragies agricolas.

Promovidos pela Heal Associagho Central da Agricultura Por-
tugneza ested certamens devem sem dovida uma grande parte
do sen exito aos seus orgapisadores, 4 Direecilo da Heal Associa-
Gio e nos agricultores portognéses, que pressurosos ACCOrreram a
desenrolar, na Exposigio, ¢ quadro da situagho actoal das snas
oxploragies Inctigenns e olsicolas, ® a formular no Congresso os
votos e asplraghes de todos elles, para o mais rapido @ perfeito
desenvolvimento d'estas industrias & para a completa emancipa-
tdo do paie da importagie de lacticinios o de amcites estran-
geiros.

Valicso auxilio, permittase me que o regists, encontraram os
seqs [niciadores, nas Sociedades das Sciencias Agronomicas de
Portugal e dos Medicos-veterinarioa. E, sa o Congresao e a Exposi-
tho representarnm a theoris e a pratica agricols, o8 agricultores
& OB AEronomon ¢ velerinarios repressntaram a alliangs consagrada
dos praticos o doa theoricos

Na nossa opiniio estio agoi oa resultados mais notaveiz do
Congresso & Exposigio de leitaria, oleiculturs e industria do
azeite.

Accumulam-se na Exposigio os elemenlos necessarion para
n'um rapido inquérito, regisiar on fixar o estado actual d'estas
indostrias; completa-ne com os relatorion das diversas secclea do
Congresso o guadro ou o horisonte donde se destaca este ingue-
rite; avulta das conclusies do Congresso a justissima aspiragio
dos agricultores portugueses para verem desenvolvér com exito e
rapldez doiz ramos de industria, o8 lacticinios e os azeites, que
tarto pesam ma balanga da nossa economia geral, & da economia
agricola em particular. A Exposigio serve de demonstragho ds
aspiragies do Congresso.

Por outro lado, agricaltores, agronomos @ veterinarios, dando se
aa mios, congregando o8 sens esforgos, reunem em notavels mono-
graphine, o8 problemas mais importantes da economin rural doa
Isites o da oliveira, pintam-nos paysagons fidelissimas da situagio
d'esnas indastrias em Portugal e nos paises mais avangados em
oultura intellectoal e em cultura agricola, o d'ellas fazem resaltar
em conclusies breves, syntheticas, mas precisas e justas, as aspi-
ragles da nagio agricola desejosa de progredir, & de assim o neor-
ror para a consolidagho da soa independencia e liberdade !

Tres excursdes completaram os trabalhos dos congressintas.

A primeira foi a visita no Sanatorio de Lisboa, installagio feita
pel benemerita Associagho protectora da primeira infanoia, onde
houve cccasiiio de viér o papel importante que o leite representa
na alimentagio Jas creangas ¢ o quanto pide a iniciativa & a cari-
dade particular.

A segunda excursio foi & Quinta da Cardiga, propriedade do
abastado lavrador o ex.®= gr. Luiz de Sommer, onde se encontram
o8 mals aprimorados exemplares daas mals finas ragas leiteiras do
palz o do estrangeiro, a par de magniflcan installagdes parn entes
animaos & para o [abrico de manteiga o de gueijos, alguns dos
quaes sio bem conhecidos e apreciados em Lisboa.

Finalmente a terceira foi a Almeirim, aos Isgares de azeile das
ex == ggndessas de Sobral e da Junqueira, officicas notaveis, onde
#6 [undem enormes quantidades de azeitona, nos machininmos
mais modernos @ apresentando azeites da mais fina qualidade.

A's lmpressdes da axposigio succedom ao as discassies do cons
grenao, 68 quaes por Bua veE 8¢ jontam aw conversagies entre con.
greaointas, as relaglos que resultsm das viagena em sommum, o
entrain gue acompanhs o8 foosis, n'uma palavra, uma effervescen-
cia notavel no seio da agricoltura portuguesa, claraments mani-
festada n'um dos seus votos, approvados por acoclamagho : da fm-
poctancia da agricultura portogoeza deriva desde jd a necessidade
do concentrar o8 sarvigos pablicos quo [he pertencem n'uma nova
Secretaria de Estado, o Ministerio da Agricultura, qoe d'alles cure
com o eapirito de conbinuidade que merecem e exigem para 0 seu

exito completo.

Asuano DE SEanks.

M b e PRL

Clighd de A Linia,

Exposigho Agricola nn Tapada da Ajuda.— Uma dwstallegdo do sr. Frawefos Sommi ¢



POLITICA INTERNACIONAL

epois da batalha de Mukden a situagio militar entrou na Mand-
churia em um periodo de relativa tranquilidade, que os dois
adversarios aproveitam para sé prepararem para a proxima
batalha, que tudo leva a crér serd a decisiva n'esla guerra.
Segundo todas as presumpgies serd nas vizinhangas de Karbin que o
marechal Oyama se apresta para vibrar o golpe final ac exercito ras-
50. E que o conseguird, ninguem o duvida depois do que n'esta cam-
Panha tem acontecido. Demais d'esta vez a superioridade numerica
dos japonezes é esmagadora. Ora se elles venceram sempre, mesmo
Quando estavam em minoria, como nio hio.de continuar com os seus
li'lll|m|:v1'|:||1 agora que os effectivos com que contam tio superiores
$do dis tropas do general Linievitch ?

Por este lado parece nos, pois. a situaglo simplificada. A proxima
batalha de Kharbin deve concluir o aniquilamento do exercito russo
€ ter como resultado, segando todas as probabilidades, a paz. Tral-a-
hia mesmo com certeza se um novo factor nho tivesse vindo momen-
taneamente perturbar o curso dos acontécimentos, tass como se es-
tavam desenrolando no Extremo Oriente.

Este novo factor foi a esquadra russa do Baltico. Tantas vescs se
havia affirmado, que esta esquadra s¢ ndo abalangaria a entrar nos
mares da China, tio vagarosa tinha sido a sua viagem até Madagas-
€ar, & depois tho continuada a sua estada nas agoas d'esta ilha, que
tinham todos acabado por acreditar, que o almirante Rojdestvensky
valtaria 4 Europa sem combater, evitando por uma prudente retirada
a destruigho dos navios. que The haviam sido confiados, Nio s esta
Bfa a opinilo corrente nos principacs centros militares europeas mas
'ambem o era na propria Ruossia, onde a imprensa, inspirada pelas
Prophecias do capitio Klado, sustentava que devia dar se sem de-
mora 4 esquadra do Baltico ordem de regressar a Cronstadt

Chegou até a anounciar-se que a ordem fbra dada; e quando se
teve a noticia de que o almirante Rojdestvensky sahira de Madagas-
€ar para destine desconheeido, ninguem duvidon nem por um mo-
mento que esse destino fosse o Kuropa. ]

De repente, porém, sabe-se um bello dia que os navios, que se
Suppunha de volta 4 Russia, acabavam de passar o estreito de Ma-
lacca, dirigindo-se para o norte, isto €, para o mar da China.

Nio ha duvida agora. A Russia manda ao encontro do Japdo a sua
Ultima esquadra onde vae a sua unica esperanga. Se ¢ acto de he-
roismo ou de loucura, um breve futuro o vae dizer. O que pdde no
Entanto affirmar se €, que com esta determinagio do governo de

) P-:I:nr!.'bur“n cairam outra vez todos os rumores da pag. que ao
fue se v estd agora dependente da boa ou md fortuna do almirante
russg,

Se Rojdestvensky & vencido a paz vird immediatamente, tanto
Miis que o resultado da batalha por u:rug:rl. ninguem se apresenta

uvidoso, nem para os proprios russos vence, porém, a guerra
Bntra n'ama phase nova e difficil serd prevér as peripecias, que a
Assignalarie,

Mas vencerd ! Tudo é possivel nos azares de uma batalha, sobre-
tudo de uma batalha naval, Mas as probabilidades sio todas até agora
a favor de Togo. E se a Russia f0r vencida n'este supremo recontro,
© que perde nio tem comparaclo com o que poderia ganhar no caso

€ a sorte das armas a favorecer.

A viagem da esquadra de Rojdestvensky e a sua demora em por-
tos do Annam deu ji causa a um certo numero de complicaghes in-
ternacionaes com a Franga, que ainda ndio estio completamente re-
:l?ldu. & que se nio sabe mesmo que resultado possam vir a

r.

No Japlo a opiniio publica estd profundamente irritada contra o
5r. Delcassé, a qul:m :::Tn de estar violando a neutrabdade a favor
da Russia, chegando os orghos mais exaltados a formalar viclentas
Ameagas contra a republich, Ao mesmo tempo o ministro do Japio
em Paris protesta contra a continuagio da estada da esquadra russa
&m agoas francezas. Este incidente, que, se nfio fbra o accordo anglo-
Irances. ji se teria perigasamente aggravado, ¢ em todo o caso bas.
tante desagradavel, porque deixa a semente de futuros conflictos.
Ainda se a esquadra japoncza vence, a questio cae naturalmente por
Si. Mas se a esquadra russa alcanga algumas vantagens, que se pos-
sam attribuir ao auxilio que receben nos portos francezes do Ex-
tremo Oriente, o conflicto renasce, nda pdide sobre este ponto haver
Huvida, e pinguem sabe até omle chegard. K' uma horrorosa eventua-
lidade a batalha; mas jd que tem de ser, Deas a traga quanto antes,
Para simplificar a situagio, Este estado de incerteza s6 pdde tornar
Mais cheio de perigos ainda o desenlace final.

A crise sueco noroegueza attingio o seu periodo decisivo com a
rejeigio pelos noroeguezes das proposias conciliadoras do principe
regente. Pode dizer-se que virtualmente o pacto da anifio estd des-
leito, Um unico meio haveria para que a unilo subsistisse ¢ era o
emprego da forga por parte da Suecia. A este meio, porém, niio se
Fecorrerd, porque em Srockholmo intendem e com razio, que uma
Ruerra civil seria n'este momento muito mais latal para os interesses
da peninsula escandinava do que a completa independencia da No-
roepa,

alver mesmo que com esta independencia se adiante mais a
causa da unilo dos tres estudos nordicos do que com o actual sfafy
e,

Oa gstados escandinavos sio vulneraveis e estho ameagados por
dois pontos — pela Dinamarca e pela Noruega. A' Dinamarca amea.
ga-a a expansio da Allemanha. A' Noruega ameagam n'a as ambicdes
da Russia & a necessidade que esta nagho tem de alcangar a oo
custo um porto livire no Atlantico. Sobretado, depois dos ultimos de-
sastres no Extremo Ovriente, em que o8 russos estio ameagados de
perderem o contactoe com o Pacifico, augmenton para elles a indis-

nsabilidade de encontrarem compensagio por outro lado. E a me-
hor compensagio para elles vé se bem que seria no Atlantico. A po-
litica de russificagio da Finlandia foi o primeiro passo dado n'esta
direcgho,

Ora, se as nagdes escandinavas s¢ conservarem divididas, facil-
mente scrio presa dos dois poderosos potentados, que espreitam a
occasilo mais azada para realisarem os scos intentos. A Dinamarca
i teve na guerra dos ducados a triste experiencia do que lhe valen
o isolamento.

Se se unirem, pelo contrario, por um tratado de allianga offensiva
e defensiva, os tres reinos lormarko um poder militar capaz de impor
respeito, Sio guasi doxe milhdes de homens, altamente civilisados,
animados do mais acrisolado patrictismo, que ndlo serd facil vencer,
quando defendam os proprios lares

Se a independencia da Noruega facilitar melhor o caminho do que
o nctual sfaie gus para a alkanga dos tres reinos escandinavos, em
vez do desastre que em Stockholmo se prevé, podem elles, pelo con-
trario, melhor acautellar os seus interesses,

Em que estado se encontra a questio de Marrocos? Nio € facil,
para os que nio estdo no segredo das chancellarias, responder a esta
pergunta. Factos positives ha apenas a partida para Fez da missio
allemil, e a proxima partida para & mesmi cidade da missio inpleza,
O que significam, na presente conjunciura, estas duas embaixa as, &
que alcance pad;dtcr ahque '.r?n tratar com o sultio? Dentro de al-
gum tempo, quando ambas voltarem a Tanger, ou pelo men
d'ellas — a aliemi — se saberd. . s I

O conde de Tattenbach, n'ama entrevista que corre a imprensa
europeia, declaron que o seu fim, &0 apresentar-se ao sultlo, ¢ apenas
agradecer-lhe a maneira como Guilherme 1 foi recebido pelas aucto.
ridades marroquinas, e repetir-lhe as declaragdes feitas pelo Kaiser
ao enviado especial de Abd-ul-Aziz. De resto, accrescenta o chele da
missio allemi, ndo tem que fazer proposta alguma ao sultio, &, em-
bora a Allemanha appoie com alvorogo a iniciativa de ualquer po-
tencia para a reanide de uma conferencia inmmuinmli afim de se
resolver a questio de Marrocos, niio tomard elfa propria essa inicia-
tiva.

Na entrevista, a que nos referimos, ha apenas uma par i .
tica Diz o conde de Tattenbach gque vae nru:eu:zm.:lgn1.1u:1r|lu.i|:tr":||:l|l::|:t'1=:u :u
sultho as declaragdes leitas por Guilherme Il em Tanger a0 enviado
especial de Abd ul-Aziz. Mas quaes declaragdes? Se sio as conheci-
das jd, o facto de as repetir em Fer aggrava mais a questio, porque
foram exactamente essas declaragdes que fizeram subitamente passar
a questio de Marrocos ao estado agudo. Em tal caso a missio do
conde de Tattenbach, longe de contribuir para apasiguar o conflicto,
tio imprudentemente levantado pela Allemanha, mais o aggravaria,

Por outro lado corre imJ.Erem tambem a declaragho foita ao cor-
respondente do Femps em Tanger pelo sr. Gerald Lowther, ministro
da Inglaterra em Marrocos. Segundo affirma este diplomata, a partida
immediata da missio ingleza para Fex ndo tem por fim a apresenta-
¢io das :leqan:iul ao sultio, por isso que estas credenciaes sémente
para o proximo outomno serio apresentadas, mas sim obedece a ins-
trucgdies muito precisas do gabinele de Londres, que o ministro em
ﬁu“lh nio nos diz quaes sejam, mas yue sem grande esforgo P

emos suspeitar a que se referem,

E' evidente, apesar das affirmagdes em contrario da imprensa offi-
ciosa allemi, que a Inglaterra se prepara, nos termos de uma das
clauvsulas do tratado de 8 de abril, para intervir diplomaticamente
com toda a energia a favor da acglio da Franga junte do sultio. Mes-
mo sem a declaragho de sir Gerald Lowther se podia prever esta in-
tervengho, que abids estava nitidamente indicada pelas visitas de
Eduardo VII & Franga, e pelas entrevistas do monarcha com o pre-
sidente da republica e com o sr. Delcassé,

Assim, o isolamento da Allemanha no incidente marroquine cada
dia se accentua mais. A arremetida do Kaiser encontra em primeiro
logar pela frente a opposicio decidida da Franga e da Inglaterra
unidas pela enfenle cordiale. Encontra mais, senio opposicio decla-
rada, lo menos uma significativa reserva por parte da ?talia e da
Espanha, respectivamente ligadas ao I!.‘lull‘l‘fdp‘ﬂ' gue em Marrocos
pelos aceordos franco italiano e franco espanhal. Pale, apesar d'isso
a Allemanha continia a persistir na sua primitiva attitude, evitando
mmlenﬂur se dlreﬁudrgenu :u_m a F“ﬂf" que pela segunda ver a con-

ou, sem resultado, a abrir com ella uma conw i
i e onversagio diplomatica

Esperard o chanceller allemio, para definitivamente orientar a sua
politica marroquina, pela volta a Tanger dn missio do conde de Tat-
tenbach, que lhe dird a atmosphera que encontron em Feg e o aco-
lhimento que tiveram os seus arradecimentor ao saltio?

Tudo o leva a crér.

CoxsicLign Progoss,
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Padre Antonio d’Almeida

Fudre & ssportmuns, A primeira espingarda da regidlo ¢ o priveirs
Prégador de muitos leguas em redor. Mau eateniago {bua.u prevnag, N unt
farein pedestre wnipersal :jl“lhﬂrl-fl 0 q#;um.lupri.fr, Ewm dose horas prega
tres sermdcs, maty des perdizes e galga dezesers lequas, Cantor, enche wina
fﬂ‘fc_,l'd o @ ros de br:r_i.-'fﬂilﬂ. comn enpche wma sl com a bl"r_"lu l‘vilﬂ LRI
Cersapio, Sabe portugues como wn clogsico, yis fodos o himildes o cone-
prefiendem, Coma Fr. Bartholomen dos Martyres reparte pelos pobres to-
as as migallias do zen pdo, e nio regatein o do espirifo qog ricos. . . ile
vaidude, Nag Feira tem wn lor, tem cin Ohidos nwa egreju, em casa dore
espingardas, ¢ no horizonte ifinito. . . @ alma, Faz vevsos, fos historia,
fuz coriepturas, faz . tudo. Tal a pallida ssithotettes do Padre Antomio,
:‘ "-F:I'. Antonios, que comeea hoje a honrar ag paginag da « Brasil-Tar-
Mt a,

Souvent femme varie
bien fol est qui sy fie.

Meun bom e culto amigo.

Quer lérins minhns para a sua muito bem feita revista. Os
amigos mandam — era o lemma de men pae, um cordeal, nm altruis-
ta: (agora j& se nio diz earidoso:) en enverédo pela orientagio da
moral d'elle tanto quanto posso, Isto justifica, onantes — desculpa
& minha obediencia fs determinagies do men bom amigo; que, 88
tal nio fora, nio ousara eu hombrear com tantos benemeritos das
lettras patrias, quantos sdo os gue comsige collaboram na sua
Liella revista, '

E' um encomio & mulher o que vou aqui gatafunhar-lhe. E' um
taz0 de valor mulheril

— Um velho! um padre!! um franciscano!!! a escreyer mulhe-
rilidades .. 2 i

-, A velhice; o sacerdocio christlio; o franciscanism.o, alo da
detarminar, nanja de prohibir, o culto da verdade e do bello.

P —Um padre! um franciscano a reciur lawdes no Marguez de
ombal 11 — lembra-se, meu bom amigos

E' que en tenho para mim que — a verdade manda Deus que
88 diga; e a quem me objectar que — nem todas a8 vardades se di-
Zem, responderei; — mas esta & das que sempre devemos dizer.

Ferdos o episodio. ) [

Cnido que rc.n padre deve ser aquelle que mais ha de envidar es-
forgos para levantar a mulher no conceito humano. E quem, me-

r do que o padrs, para quem a mulher & um culto e mais nad,
0 pode fazer?! : e

Um padre pode e deve pois cantar lawdes seja a quem [0r, q
a3 mereca. Vicere amando ef benefaciendo, € dos padres. z o

Ama bonum, plora malwm, ¢ uma das minhas regras de mord’ B
saf prata biberunt a respeito de pralo de desculpas, servido n'esta
5‘3‘?! de repasto espiritual...

amos ao principal

“Souvent femme varie,
*Bien fol est gui s'y flel,

MNem todas as minhas veneradas leitoras @ mui conapicaos lei.
tores saberdo fa clef du omob: (ofige-lhes agqui este frances para tem-
perar o8 lalinzes supra exarados, o demonatrar nos desamadores
da lingna mide que tambem por cd se quer bam 4 gentil filha:) —
namn todes, redigo, saberlo a origem do

“duito & mulher varia;,
“Tolo gquem n'ella se fal,

Vi de conto que ¢ mais attractivo.

Margarida, rainha de Navarra, planedira uma festival com gue
intentava distrair sen regio irmio, Francisco 1.7, de Franga.

Foi isto em julho, n'um dia espendido de sol almo, e a festa ha-
via de realisar se no dia seguinte.

Andava triste, sorombatico atéd, o tio alegre e galante Fran-
gigeo 1.9 Uns attriboiam iseo 4 falta de sorte d'elle na guerra com
os hespanhoes ; outros cuidavam porém gue fosse coisa de amores
pouco confessaveis... . :

0 dia aprasado para a festival amanheceu sorumbatico, velado
por nuvens, tornando-se ponco depois carrancudo, para logo apds
se desfazer em torrencial chova!

Emparelhava muito bem com o aspecto de Francisco 1.0,

Calonla 8e o ferro que tal dia poz no animo de Margarida de
Navarra, que era deida por festivaes grandiosas, bem lédas, ruido-

1.

Fara so desaborrecer algum tanto, e para ver se distrahia o
seu querido e regio irmio, lembrou-se de ir intrepicar com elle. . .

I dirigin se logo para os aposentos particulares do rei.

Francisco 1" tinha determinado quae nio deixassam entrar fossn
guem fosse, mas Margarida de Navarra entrou guand mdme, e por
isso apanhoa o rei em flagrante delicto de eccultar com a corlina
da janella qualguer coisa que com um dinmante acabava de gravar
na vidraga molhada pela chuva torrencial.

— (ue maldade esconden alli com aguella cortina o meu que-
rido frmfo & rei?

— Uma brincadeira .. sem importancia.

— Sem importancia!! mas eu leio o contrario no rubor dsgs
tuas orelhas e faces! Serd coisa tio grave e feia que eu ndo possa
yela... sabal a?! Vi 14, men guerido frmiio: deixa-me ver. Ulha:
ousel fercer fa consyme & tudo o mais para intentar vir aqui distra-
hir te com as minhas garrulices do que ta tanto gostas. Quero te
muito por izgo e por todo, bem sabes. Vi ld: deixa me ver!...
Entio?! Que tem que seja ama maldade?! Andas tio triste! ..
E' soguramenta llgijuma phrase lugubre inspirada por essa melan-
cholia que nos enche de cuidados a todos!. ..

— Nio. .. Mesmo o minha tristeza & coisa talvez de pooca mon-
ta... para o8 outros. Nio vale a pena vores aguillo

£ n'isto ia Francisco 1.* para cerrar o portal da janella: mas
Margarida de Navarra tomou-lhe o passo, e, rapidamente, deitou a
mio & cortina, descobiriu a vidraga e len:

“Souvent lemme varie,
“Bien fol est qui &'y fie!

— Uh! E' um crime de lesa magestade, isto!— e, depois de ficar
uns momentos de sobrancelha carregada, accreacentou, jd desanu-
viada:

— Basta porém mudar-lhe nmas palavras para ficar certo:

Houvent homme varie,
bien folle est qui s’y fiel

@ para comprovar o que alfirmo posso citar desenas de exemplos
da intonstancia dos homens!

— Basta apenas que me cites um unico de constancia e fideli-
dade das mulheres, — replicon Francisco 1.* bruscamente, accres.
centando: —e nio mo provoquoes, n'este campo, que & melhor. ..

— Senhor! — disse-lhe Margarida de Navarra, formalisada ji:
— vossa magestads para que me aponte uma unica nobre dama
que tio man conceito merega !

— (b qué?! Entlo nem Luiza de Lagny?!...— perguntou-lhe
ironicamente o rei

L

Esta pergunta esmagou Margarida de Navarra! Porquanto:
Luiza de Lagny, uma das mais bellas e dedicadas damas do Pego
de Margarida de Navarra, por esta preferida a todas as outras,
por todos tida e havida na conta de virtuosissima, parecia a todos
nqna tinha dado am droge!

E r:ﬁi. . s Ligiza de L E L

agdra por amor Luiza de Lagny com Enguerrand de Lagny, fi-
dalgo da cirte de Francisco 1.2, 2 Siad g

te, tendo-lhe. sido dado o commando d'um forte na guerra
com Carlos Quinto, toi accusado de ter entregado esse forte mos
hespanhoes, & por igso foi encerrado n'uma prigio.

Luiza de Lagny esteve por isso um anno entre a vida e a

morte,
Um bello dia Lniza de Lagny desapparecen, tendo levado com-
gigo todas as suas joias e dinheiro, e fambem o seu pagem Robin-Le-
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roux, ¢ as mis linguas diziam eoisas das relagles d'ella com o pa-
pw era um gentil rapaz.
la-se pois o effeito que produzio em hl.l:grid: de Navarra
a fronia com que Francieco 1* lhe disse—entio, nem Luiza de
yi
as & animosa da nem por isso se dea por batids, e, afl-
firmando & innocencia de Lalza de Lagny, pedin apenas um mes
para provar o qoe affirmava.
— Eatd dicto: — concordou Francisoo 1.2: e accrescentou ironi-
oo :—na verdade Luiza de Lagny teve bom gosto por que Hobin ¢
um perfeito mogo!

Margarida mandou que por toda & parte s& boscasse o para-
deiro de Luiza de Lagny. Ia quasi no fim 0 mez aprazado, guando
Francisco 1.%, taguinands mais uma vex a irmi, Tha pergantou o que
ara loito da De i I

— Uma aposta! replicon Margarida de Navarra: apostemos: e,
so on perder, consinto em que, 0 men epytaphio sejam oa teos
desamaveis versicalos ! Pordm, se eu ganhar. ..

= Palavra de rei que parto 0 vidro, que tanto te enfrenisia, o
fago-te tado o que me pedires!

L3

0 caso era o assumpto da époen, prevalecendo atd ao da terri-
vol gueren com Carloa 5=

Nisto receba Margarida de Navarra uma petigio do carcersira
de De Lagny, solicitando ama aodiencia pora commumicar o s m-
geatinide coitas anferessantivimas .

lecobido pela rainha, apresenta-lhe o carcereiro uma carta de
De Lagny na gual este Ine dizia que se ella Ihe 0 por
dio do rei o concedesss a merch d'uma audiencia The daria on
maion para ganhar a aposta feita com o rei.

Margarida de Navarra fol logo perante o rel, ¢ moatron-lhe a
carta, obtemperando a soa magestade ; gue ndo podia sus magestade
negar-lhe a graga solicilada n'aquelln carla, sob pema de Uie cercear ox
werol promeiidos para o rewlugdo do grande caso da aposta feita .

Conceden o rei guanto sun tfrnﬁnu podia acerecentando mesmo
que tambem elle queria assistic 4 audiencia,

Frangisco 1.* estava entho nas molhores disposigies d'espirito
por ter recabido, havia pouce tempo, noticin d'uma grande vioto.
ria aleangada pelo sen exercito contra o dos imperialistas, Note se
que o portador d'eatas boas novas fora um cavalleiro que, armado
em guerra. & de viseira caldida Ihe apresentara o officio do general
em chofe. Este apunba ds predictas noticins o mais caloroso elogio
ao portador d'e dizendo meamo que & esse nobre e valento fl-
dalgo se devia principalments a grande victoria pela gual tinha o
honrorissimo prazer de felicitar sus magestade,

Francisco 1.%, que era Imruhhu & generoso, mandon ali logo ma-
':Lim presentes ao cavalleiro, ¢ disse-lhe que o havia de cobrir
‘honras,

Como Francisco 1.°estranhasse que o eavalleiro nio tivease lo:
vantado a viseira do capacete, disse.lbe o cavalleiro que pedia
d'isno mil perdies a sua magestade, mas que era obrigado a Em-
cedor asslm por am voto que a Deos Linha feito. Sabe-so bem
quanto eram vulgares e sagrados taes votos n'agoelles tempos,

Reatando o fio da narragio convem dizer que Margarida de Na-
varra & Francisco 1. receberam, comeo Linham promettido, o preso :
qual nlo fol porfm o espanto de suas magestades quando, tendo
elle deixado cahir uma ampla capa que da cabega aos pés 0 enco-
bria, se lhes deparon a propria Loiza de Lagny!

— Traigho ! — vociferon o rei.

E voltando sa para o carcersiro:

— Onde ¢ que estd o preso que te entréegaram?!...

== (}' mon senhor! pardio ! atalhon com doleissima @ tremonto
v Luiza de mios Emtl.s, o noorosconton

== Habols muito bem, meu senhor, guu muitos outron, hem mais
anpartos do H“ alle, tem sido enganados por mulheres .. Senhor!
0 mou querido marido tinha comettido um grande erime: soffria o
Ll!r:; ;:utlgu d'elle, mas eu wentia um inferno de dores por causa

Oh! a deshonra, senhor a idéa da deshonra do mea wmarido
queimava-me como ferro em brasa ! Concehi pois a idéa de facultar
a mea marido os meios para & regenaragio. I;:i Deus que me m:ﬂ-
rou, senhor! Consegui que ue deixassem ficar a sds, na prisio,
com o mea maridao. ..

Depoia elle vestin oa meus vestidon, o eu oa d'elle.

Ao cerrar da moute era a hora determinada para eu sahir da
prisfio: vossa m tade caloula perfeitamentes que foi elle gquem
sahin, e eu quem ficou.

Mou marido foi para o exereito, baten-se com denodo por vossa
magaatads .

mais sahe-o ji vosaa magestado. ..

— Eul! - apostrophon o rel,

— Vo#sa magestade. sim, men senhor. 0 cavalleiro de negro o
sompre de viseira calida que ha pouco teve a dita de beijar a
mio l:' I"rm magestade e de lhe entregar os despachos do general
em chela . .

— Elle ?! —exclamou Francisco 1.

— Elle propio, men senhor. A vissira sempre calida era real-
mﬂ um voto, mas n'esta occasilio foi tambem uma necessi-

g

E, assim dizendo, Luiza de Lagny cahiu de joelhos aos pés de
Francisco 1.=:
ida de Navarra joelhou tambem. ..
Calcula-se bem o resto.

— Enldo ganhei, ou nio ganhel a minha aposta ?1

— Ganhas-te, minha queridissima irmi. B agradabilissimo por-
der nasim !

Quero que se fagam brilhantes festas para celebrar o caso, @
para reapresentar Engaerrand de Lagny.

Quero justas, torneios, corrides .. tndo.

E von jd partir 0 vidro escandalisante. ..

Durante a grande festival, cujos premios ganharam quasi por
completo Enguerrand de Lagny, comprehende-se bem que todas as
vistas e admiragies mn“rqlmm para a modelar Luiza de Lagny ...

Ninguem como as mulheres para as grandezas cordeass!—
GQuando ellas quersm]. ..

E agui tem o meu bom amige um belio episodio da vida do rei
galante, que Victor Hugo celebrou. E n'este episodio a consagra-
gho publica de prandes virtudea quaes sio:

— () amor conjugal :

— A amizade:

— A regenaragiio

— A clemencia régia.

E até mesmo os caprichos femeninos. Oh! As mulheres, quando
Ihes dd para o bem atd dos meus caprichos fazem... o que lex
Margarida de Navarra! Sem culdados.

Faey AntoNio.

A conlessada

Era tdo linda assim, ajoethada,

As mios unidas com suave gesto,

05 olhos baixos, e um sorrir modesto
De seus labios na curva immaculada !

De um sacerdote aos pés severo ¢ mesto
Ella carvara a fronte delicada,

¥ dizia-lhe balxo e socegada

De sua vida o deslizar honesto.

Mas subito uma nuvem cbr de rosa
Ao rosto lhe sublu, lugaz meteoro!
E a voz tremeu-lhe inquicta ¢ suspirosa. ..

E pude ver, sombrio Lovelace,
Essa palavra — amor — em lettras de ouro
Tracadas no carmim da sua face.

Goenpnlves Crospe,
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Projecto de cartaz, posto a concurso
ptla Empreza da Agoa das Lombadas, e que alcangon o 1.* premio

Diesenha do lapis ingpirade de Julide Machads



As recitas do D. Maria em 1 ¢ 3 de maio

gu-ek na vida de Lishoa, durante o secalo xix, um
phenomeno corioso e de explicagho diflicil, sob o
ponto de vista dog costumes,

Ligboa, que &, em 1800, oma verdadeira escoln
de sociabilidade, apresenta, em 1900, wm dos mais
caracleristicos exemplos da vida dispersiva das gran-
des cidudes modernas. Og habitos sociaes transforma-
ram-s¢ rudicalments n'om curto periodo de 30 annos,
Depois da queda do minigterio Loulé, em 1870, sem
que sejo posssivel encontrar sombra de correlagho en-
Ire o acontecimento politico e o faclo social, 03 #al0es bozpitaleiros de
L}shm comegaram a lechar as suas porlas. Dez annos depois, da anliga
¥ida 86 restava uma saudade entre os que a viveram e uma tradicgio
galante para enfeitar paginas de Memoriag,

Na piotura de wm oulelro noctarno @ om gardo mosical no solur

a8 Picdas, pertencents & familia Freire de Andrade, o velbo marquez
de Resende, com 130 pouco respeilo pela chronologia como tio grande
poder evocativo, faz nos assistir a wm vistoso serio, durante o roi-
Nado de D, Maria 1. Propositadamente, elle reone n'esse quadro pit-
reseo aw mais grodus personagens da cdrie o entrotem-as, segundo
A moda delicada do lempo, em recreios poeticos # mosicaes, glosando
moles, cantando chacaras, dangando mineetes. O mais illostres Gidal -
5‘“- como o marqaer de Peoslva, as mais graciosas damas, como
U. Miria Elrmm:iahn, a rondessa de Oyenhansen e D, Calbarina de
Sousa entram no lorneio das Mosas, dando motes rimados a Tolenting
¢ Nocage, o assim se pussu o serfo, compondo redondillas @ didi-
lbando cravo, ouvindo Gluck e Cimarosa. A clegancia d‘essa vida,
theia de requintes amaveis, prosegue inalleravel alé & modanga da
cirle para o Brasil. Na Ajuda, em Qocloz, em Mafra succedemn-s¢ 08
Serenins o as represenlagles. As princesas sio mosicas eximias.

Maria Francisca Benedicta pinta retabulos para a basilica da Es-
trella. Os mais graduados fidalgos stho socios da Academin, Pode essa
tra de gentilesa, que den Aleipe, nho se nolabilisar na politica, na
grande arte, pas sciencias, mas comprebenden e vivew a vida com o
mais consumado espiritualismo. Toda essa galante sociedade de ca-
Sacas de selim e de cabello empoado foi supremamente distineta e
delicada,

 Des 1807 a 1833, s invasdes, as guerras, as luclas intestinas,
digpersaram essas atlicas colmeias de doiradas abelbas, mas mal se-
fenam os ares, logo lodas voltam, n'om borborinbo de azas, voar so-
bre os cantciros rescendentes da arte e da bellesa,

Durante 35 annos, a tradigho renasce e resiste. O conde de Far-
robo, que e irresistivelmente comparo sempre, talves sem razio, 4o
Trymaleip de Petronio, edifica as Larangeiras e o seu theatro, feco-
Mecam os bailes e os graciosos serdes. A conversa, esse luxo das
aristocracias reapparece. A expressho popular dar d lingua arislocrsa-
lisa-se na phrase pittoresca dar d divina, de onde o chamar-se a0s
Cavacos nocturnos do velbo palacio de 8. Christovho, presididos pelo
marquez de Ponte de Lima, o fose divina, 03 marquezes de Vianna,
08 condes de Carvalbial ¢ dee Penafiel dio as mais brilbantes lestas do
ecolo, onde concorre nma sociedade espiritosa e mundanissima,
Lo janotas rivaes dos Antonys e dos Brocomels, com molberes di-
gnas de inspirar a penna de om Goneowrt. Era o tempo de D. Jolo de
Menvzes, do conde de Vimioso, de D, José de Mello & Castro, de José
Vaz e Carvalho, de Duarte de Sa, de D José Goutinho de Lencastre,
dus capas 4 lord Byron, dos albornozes de estamenhia de Argel, das
casacas azues e cir de bronze, das cabelleiras i san-simoniense, das
algas de lemiste e dos colletes bordados, O janotismo convivia com o
patniciado litterario. O estylo era na litleratora como na moda um ti-
twlo de nobresa. Coltivava-se o espirilo com o mesmo eseropulo com
que se cultivava a foilete, Os dandys mais intrepidos na estroinice
honed perderam a linha ¢ com o mesmo desembarago rapltavam wma
bailarina, batiam-se em duello, retroquiam a pm epigramma, repre-
sentavam o Frei Luiz e Sonsa e cantavam o dugue o (Nonne.

A essa geracio de homens elegantes dava brilbantemente a re-
pPlica uma pleiade de mulheres, que reinavam nos saldes pela forma-
Bura ¢ pelo talento: verdudeiras rainbas, que decretavam a gloria o
que dispunham, na politica como nas artes, da celebridade dos ho-
Mens, qunmdn j4 essas mulheres intelligentes @ esses homens gen-
lis nao representavam mais a Mademoiselle de Belle Isie no theatro do
conde de Carvalbial e a Maria Geanne no theatro Thalia, sinda 08 se-
res e g festag das casas Palmella, Penalva e Yianna soslentavam
com grandeza as radighes d'essa Lisbou brilbante ¢ animada. No pa.
lacio dos condes da Figueira, a Santo Aodré, a arte fove sempre um
altar. O palacio dos condes de Sabpgosa, a Santo Amaro, era sma
succursal da Academis. Nas salas forradas a pannos de Arraz dos vis-
condes de Asseca, nes saldes dos condes de Murga e do marques de
Ahrantes, nunea faltaram o8 artistus, Os Palhas davam representiches
ensaimlag pelo visconde de Almeida Garreit nog seus paleos im m:rl.-
sados do Dafundo ¢ de Santa Apolonia. Mendes Leal lia as suas India-
nas no palacio bistorico da Flor da Murta. D. Maria Kruz, nos seus
#aldes da rua Formosa, recebia desde Alexandre Hercalano a D). Juan
Valera, embaixadores ¢ poetas, philosophos e ministros, marechaes e

janctas, E de repente, inexplicavelmente, todo acaba. Yio-se apa-
gando as velas dos lustres, fechando as portas dos salGes hospilalei-
rus, A conversa decling ¢ specombe. A sociedade despede-se e dis-
persa-se, A tradigho esmorece e morre. Um incendio covsome o
theatro dus Larangeiras. Os janotas pazsam as noites no clob, deante
de pequeninas mesas vendes, a jogar cartas. 0 espirito evapora-ge.
Um grande tedio contagia, como uma epidemia, 3 nova geragho, A
cerenionia — essa magcara doirada do egoizmo, — preside como uma
fei dnflexivel a0 gimulicro da nova sociedade, que se organisa. B
Bulbfo Pate, que conbiecen os grandes janolas o ln'ijuu a mbo {8 muy-
leres de espirito, evocando esses lempos brilbantes e comparando-os
4 vulgaridade de agora, diz com descomsolo. «lloje, 0 que para abi
ba é uma ensalmin de vorias ervas, sem ger de Miguel Leitho, mas
engaladi e errvas. . rusteiras |

Xunca serd demais laslimar que a sociedade portogovza tenha
prrdido ezses habilos de reqointada sociabilidade, com todos os seus
iruzered, recreios e passatempos predilectos, que a distingoiram na
ligtorin @ que ainda ymprimicam 44 duas primeiras geragdes do libe-
ralismo um o notavel conbe de graciosidade mundana. Comtudo
essud edpiriluosas ¢ vivas mullieres, vestidas na Levaillant, na Lom-
bré, na Elisa, que tio lindamenie souberam usar os chapéos & Bolivar
e 140 soberanamente souberam dispdr da sua groga e da sua belleza ;
¢ssad bailarinas infutigaveis dos saltes das Larangeiras, essos actrizes
consumadus do Ueatro da familia Pulba, essas espectadoras Loligosas
das touradas de fidalgos no campo de Sant’Anna, que tiveram o poder
de animar tio singuiarmente, de pm prestigioso encanto, a vida por-
logueza, alé 1870, nbo desappareceram para sempre. A decadencia s6
proveio de que ellas deixaram de dominar. 0 reinado de D, Maria 11
foi por tal forma o reinado da mulber, qoe ag Erru;;rinu revolugbes po-
pulares, como a da Maria da Fonte, se orgulbavam de a terem, real
on fantusiosamente, como instigadora ou padroeira. Aos poucos, esea
rainba foi-se deixando desthronar, ¢ 4 medida que 0 homem se eman-
cipava da sua totella, a vida foi perdendo todos o8 encanlos, como um
jardim abandenado, que deixa em breve de dar Nores. Por isso eu
safilo com alvorogo e eeperanga o regresso da mullier, com a eus
gentilega, a son allubilidade, a sua fantasia @ a sun alada graga espi-
ritpal, & presidencia de uma sociedade, que a direcgho dos homens
ameagava lornar em breve fallida de espirito, de ideal e de belleza.

As recitas dos dias 1 e 3, no theatro D. Maria, promovidas pela
commissho de lestas da Assislencia Nacional aos Tuberculosos e or-

anisiadas pela sua presidente, a gr.® 0, Maria do Patrocinio de Parros
ima ¢ Almeida, sob o patronato de 8. M. a Raioha, marcam a subida
da mulher novamente ao poder.

E era agora o momento de dissertar sobre as vantagens que re-
sultariam da inlervengio da soa poesia na luocta cada vez mais incle-
wenle @ odiosamente material, que caracterisa as modernas socieda-
dea governadas pelo homem. Em eontraste com elle, cada dia mais e
mais sulfrego, para quem a existencia se transmuodon n'om rode, fe-
roz, implacavel campo de batalba, a mulber conserva-se a mesma
melindroga crealura, governada pelo sealimento, perpeluamente re-
dozida pela belleza ¢ instinctivamente volada o idealismo.

Agora ninda, por esse dinheiro dos pobees, ella quiz dar, genero-
samente, 0 sen espirito, o 2ua formosura, a sun graca. Para obiter egse
subsidio 4 pobresa, ella nio se powpou aos mulores sacrifclos, nio
recuon disnle dag maiores diffficuldades. Ella conquiston a esmola;
nio a pediu.

E por este simples fucto se reconbiece a superioridade do seu sen-
timento gobire 0 nosso raciocinio.

Essa obra de caridade foi ainda nma obra mundana. Com us festag
das poites de 1 e 3, a lishoeta reaton as tradighes d'essa aniepassada
affavel, espirituosa, gentil e sociavel, qoe foi a moza de Garren,

Seria incorrer, & estos horas tandias, em repelighes soperflpas, o
descrevermos, mus suas linkioa geraes on em detilbe, as duas recites,
em oujo programma figuram, além de uma poesio allusiva 4 festa,
composia pelo g Alberto do Oliveira, o do monologo em verso, de
Pailleron La Poupde, recitados pels er.* D. Branca Ferreira Pinio. o
desempenho das treg comenias El Porffads, de Busebio Dlasco, Les
Deur Veures, de Felicien Mallefille, e . Belindo de Figueirda, de Ju-
lio Duntas. a que 8¢ juntow, na primeira ooite, a comedia Zuragueta,
representada pela treupe Bdalga do palacio de Santo André,

Fieariamos 5 everover atd dmanhf ze tentagsemos exprimir wodo o
encanto suldil, toda a gracicsa malicia, com que madame Morales de
los Rios representou o lindo sainete hespanhol; a elegancia de raga e
o folgor de talento com que as sr.** condessa de Arnoso e D. Celestina
Jardim Anjos se deram a replica n'esse wroeio de finas ironias, que ¢
acomedia de Mallefille ; a graciosidade sem egual com que a gr.* D, Luiza
Mayer de Mello Sabugosa, no papel de duefia, e a preciosidade com
que @ sr.* condesse de Arge, no papel de Celimiépa, animaram a com-
posigho reboscada de Julio Dantas.

Todas as vastas paginas d'esta vasta revista nos seriam necessa-
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Uma scena da comedia de Julio Dantas D. BELTRAO DE FIGUEIROA
representada por amadores, no theatro D. Maria Il, n'uma recita em beneficio do Hospital do Repouso (Assistencia Nacional aos Tuberculosos)

. Beltrio de Figueiria Celimenn Marquez | Duein
(Marquez do Lavradio) (Condessa d'Arge (D. José de Mello, Sabugosa (D. Luiza Mayer de Mello)



.4

i il A TP N Lo
fi " ¥ o iv F . B W
RS LY (LT [ A s e ot
— e P o L * o

S i arinhe drs



122 BRASIL — PORTUGAL

rias, s8¢ nos deixassemos ir alraz das nossas impressdes e lentassemos
evocar n'esta chronica ligeira todo o espectaculo inolvidavel, que a
pavana fechon com um qoadro sumpluseo, digne do Veronesa das Bo-
das de Canaan e do Velasques das Nendnas.

Essas duas [estas memoraveis, precedidas pelas comedias repre-
sentadas, ba dois annos, no palacio Almedina, pelas eomedias repre-
sentadas ba trea mezes no palacio dos condes da Figueira, pelas co-
medias representadas ba quinze dias em casa dos srs. viscondes de
Carnaxide, constituiram a evocagio brilbante dos melbores lempos do
theatro Thalic e a msrum trivmphante das lisboelas aos que injusta-
menle a8 accosavam de serem as nelas degeneradas d'essas encanta-
doras interpretes do Falar Verdade a Mentir !

ianLos Maraeino Diss,

Thomar ¢ o seu convento historico

Nio ha cidade pequena maiz alegre em Portugal. A' brancura das
casas junta-se o pilloresco da patarexa; o rio Nablo que serpenteia
Thomar tem por vezea o encanlo das margens mais frondosis dos rios
do norte ; a frescora das suas aguas lempera o calor do sew sol ; e em-
quanto nos arredores se abala em pleno estio, nas margens do Nabfo
o touriste encontra sempre sombra @ fresco B como se i#lo Wdo fosse
pouce para deleilar o fowriste, nom monwmento historico dos mais gran-
diosos e dos mais arlisticos eleva-se mo cume de uma montanha de
onde se disfrucla o mais bello panorama — o convento de Christo.

De lodos os edificios anligos, esle & o que mais bem conservado
esld. A egreja, magnifica, encerra Wodas ag architectoras, desde a do se-
culo xu alé & do seculo xvi, porque na capella-mor, cclogona, acas-
tellada, cercada de capellinbas, se conservam muilos vestigios da
construcgho primitiva de Gouldim Paes, O cdro & o corpo da egreja fo-
ram mandados fazer por D, Manuel. O cdro tem excellentes cadeiras
de madeira da India que datam do mesmo tempo. Havia na egreja
lambem uma eruz de owro mandada fazer com o primeiro ouro que
veiu da India. O edificio, que tem clapsiros magnificos, deve aos Phi-

Thomar. — A janella da sala do capitulo wo convenlo de Christo

lippes as suas principaes maravilhas e o sen agqueducto que dd agoa
para o convenlo,
0 antigo castello dos templarios, que se admira em uma das nossas
gravuras e que se eléva n'om monte a oeste da cidade, foi construido
r Gualdino Paes, o famoso mestre da ordem dos Templarios em
riugal, que armado cavalleira por Affonso Henriques, lomando a

eruz vermelha dos crozados, partio para a Palestipa. Goaldim veio a
morrer em {195, sendo enterrado na egreja de Santa Maria do Olival,
proximo de Thomar. E«ta foi por muito lempo um burgo dos lempla-
riog, e depoiz da ordem de Chrizto que a snbstituio, quando os mestres
da ardem passaram @ ser 08 reis, Thomar volwu para a corda, tendo

T e

Thomar. — Entrada do concento de Christa, Perla principal

tido @ triste gloria de ser sseolbida por Philippe 11 para alli reunir as
edrles que o acclamaram rei em 1280,

Em 1843 loi elevada a cidade, lendo assento em corles no quinto
banco. O sen brazlo de armas consiste em um escudo corcado ¢ em
campo de prata a cruz de purpora da ordem de Chiristo. As armas an-
ligas que ainda hoje figuram no sincte da camara eram : escudo re-
dondo dividido por uma cruz em quatro quarteis figarando no primeire
4 direita nm dos pergonagens da lenda de Santa Iria, Britaldo, om
moala rogagante ; no segundo oulro personagem, Bando, so pé de uma
arvore, em aclo de lerir: no terceiro uma torre da sua edr; no qoarto,
Santa Iria degolada e cabindo ao Nabio.

Thomar é boje tambem wma cidade industrial por excellencia,
sendo a principal febrica a de papel do Prado, cojo desenvolvimento
¢ J& muito grande e imporiante.

O pandeiro

Tinham envelhecido rapidamente na locta quotidiana contra a mi-
serin invasorn que e chama a medinnin para aquelles o quem o mundo
recuss o direito de serem pobres,

Amavam-s¢ profundamente, sem exaltagido, porque o dever tornara-
se em breve a grande poesia dos seus juvenis amores, Outr'arn, encos-
tados wm po outro, corajosos, com a coragom da sua inexperioncia, ti-
nham-ge sorrido parn ns difficuldades dn vida, enenvadas de longe. Ia-
revia-lhes facil privarem se de tantas consns gupeifluas! Pobres cora-
jowos! tinham essn £& sublime, que a terours de um panha o ontro Ao
abrigo de toda provagio, a tnnﬁanga intimn que 0 800 G010 CONSerYAT-
se-hin sem muvens! B quando o cen se tornava sombrio, ndo tinham
desanimado. Modestos & meigos, eternos resignados no meio da agita-
¢ilo da vida militar, da pocira seintillante que elln levapta no caminhe,
cumprinm a tarefa de eada dia, sentindo o peso da existencia de nnno
pfldra aong’ earregar mais pesadamente nos seus hombros emmagre-
cidos,

Estavam isolndos (o2 unicos da gun gqualidade), diziam am no outro
eom uma nuvem de melancholia,

Era verdade: o officlal ja niio conhece esse heroismo, recun deante
dn verdadeira «Lucta pela vidas com a %nl.l & preciso pagar is vores
a unifio de dois seres ricos 86 de mocidade e de amor. A pobreza tors
nou se gynonima da improdencia @ talvez os sabios d'eate mumndo tenham
razio,

Esse capital consome-ae, & o unieo rendimento qus resta siio o filhos
para educar. .. Admira-se uns, lastimando-o8 & niio 88 ousa censurar
05 outros.. .

Elle, era um homem de mein edade, de eabello @ bigode roivo, e um
pouco grisallio, com os olhos eavades e todo euryado para deante. Iv-
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"{!H‘hunaivr] no sen teajar, parecin eomtude nunea vestir fato nove; n
Eola vermelha, usada, amarellecida, distingin em tons stijolados nas
carnes enrugadas e museulosas do seu rosto] o dolman Huctuava no

Thomar. — (Juustro do convento de Chrisdo

corpo, apertando nas cavas. estreitande ainda mais o seu peito magro,
mareands & eintura quasi no meio das costas, com os seus galies de
capitio, apertados uns nos outros, comoe receinsmem II-anu.tn*.i'n:ur-:ve na &un
manga e nsurpar patente superior sabindo mais alto!

Ji o encontraram decerto, passeando com duns creangas pela milo,
dois pobres prquencs muite pallidos, debaixo de uns Inrgos gorros de
ﬂmﬂﬁ. bem eacovades, cnidadosanicnts abotoados nos seus palefofs de

anolla,

Muitns vemea n mile fieava todo o dia no estreito Iqllll'lfh FM“"‘{“
8 horas a arrln[]n* o8 vellios trapos, inventando vombinaghes vnrgimlm'
ramente maravilhosas, prolongando & forga de habilidade e de indus-
trin o roupa da casa, heranga usada ji por algumas geraples, corrén-
do-n n ferro ella proprin, uma d'essas economing qio 4 mulher phde
wrer sen mostrar n grande falta de meios; o a falta de nigioa qu;
sirka quasi um bem estar se podessem mostral-a glaramnnte, o qud
tho eustosa de dissimular,

A wociedade & implacavel, diz, senfio pelas suas palavras, pelo mes

Thomar. - - Concenfo de Christo ¢ costello dos T emplarion

nos pelos seus actos: «Desgragados dos pequenos o dos frasas, epquaei-
mento nos modestoss e deixa-os desapicdadamente na valeta,

U verfio era o bom tempo; o calor e o raios de sol, o lume apagado
® os dins compridos. :

A lln:;e, enfﬂn, lovantavn-ae de madrugada, para acabar um; ;“!ﬁl
sua turefn, easn entretenimento de todos os dins que ¢ o Tonel da Da-
uaidas das mulbiores laborioens. :

Quando scabava o exercicio, sahinm os
itraz de si o pesado fumo das fabricas ¢
negrn, )

“'UI pequenos estdo alogres, tomam clred, correm como GAvA
solta I rados

E “l‘lif::'p:rt:ﬁa?;; bom respirar o ar livre, tomar o seu logar no
80l do bom Deus eomo o8 jovens ¢ o8 fﬂ!ilt‘& T

Usin tepida lembrangs do seu primeiro anno da ammn:o rauuml.-
B non seus corngles : esqueson of culdnidos, as difficuldades ( npfucudn,
85 inquietagdes do futuro, valtam para tras. Elle parees tneontrar da

uatro da eldnde, deizanda
ir noa telhados em massa

llos &

uove, nos lubios de sua mulber, o sorrso de ont'rora, tanto as penas o
as fadigas The vieram depois tapar-lhe a booca! J& a nio cuvem rir. . .
e ella, comtudo, desejava-o, afim de os alegrar a todos, mas ¢ imporsivel.

Volta o inverno, Com os seus dias pequencs, de uma tristesa mono-
tonn, as suas grandes despesas de luz o de combustivel : a vida enca-
ried, o8 filhos, & necessario oobiril-os bom ngasallindamante.

U luverno ! degembro ! ella diligencein arranjor o son unioo vestuns
rio, um vestido de seda de seu casamento, em restaarar o chapen usado,
encrespando as plomas que cahiam tristemente para o lado.

Que trabalbo Ihe di todos os mnnos esse vestide, eujos vestigios de
uso ¢ prociso dissimalar ! Man conservn o eowo a um feitipo ! O vostido

Thomar.— L rista do rio Nabda

de seda & para ella como o symbaole de srespeitabilidades, uma especie
de privilegio. A mullier d'um official & oma <senhorns, elle indireita-se
an dizer isto, em toda a sun modestin altiva de bom burgues, Para
elle, uina ssenhorne deve forgoanments wiar um vestido de seda. E' ama
velha supersticio que ndo consegue desvanecer no espirito.

As visitas duram uma semana intelra, ¢ a mie experimenia transes
continuod. .. Queirn Deus que os filhos se nfio debrucem da janella,
emquinto o camarads, occupido na cosinha, oo pd de olhar por elles,
Queirn Deus gua volte pars easa sutes do pobro rapaz ter de voltar
para o quartel. Depois, de casn em ensn, sente um mal estar indefinido,
custa-lhe tanto entrar n'uma sala ! Imagina que todos olbam para elles
que o8 acham, & & @ a0 sen marido ; exquisitos, vulgares, antiguados.

*

DVesta vex o dia de Anno Bom & triste. O sen pobre carnglio trans-
borda de tristeza, a consonda falton nos filhos ! I-:}ﬁlllum-iu dar n eada
am, wm par de l|:un|r|n'mlmi bem quentes, um liveo de bonecos a Roborto,
um pandeiro & Gustave, o sonho de ecada um! Mas as receppdes ti-
nham-se multiplicado no mez de dezembro, # recobido o soldo, postas
de parte as quantias indispensaveis, ndo fieara nada, nada. . .

Fobres rapazinhios ! tinham esperado todo o din, anciosos ¢ diseretos

Ctiebits dw A, Llma. Thomar. — Cwlra vista do rio Nabdle

¢ olio terdo a alegria de verem esses embrulhos de papel branco, atados
eom uma fita edr de rosa ou azul, que fizseram bater o coragldo a todos
4.
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Que decepedio ! gue din tio triste! O pae lovon-os & passenr. .. elln
niio teve eoragem de sahir, depois da missa, de onde tinha vinds, alhando
pira a frente, para nilo ver us lojas cheins de hringuedos. As lagrimas vi-
nham-lhe aos olhos ao yer as ereangng I}u & PASEAVAIN COm As mios cheing...
Comtodo ! foi ella que ndo quiz... foi elln 8d que os privon de todo ;

sen marido bem gueria ! Se o ndo tivesse ratido, ivin comprar & con-

Exposicdo agricola na Tapada dalAjuda

Oufra installagdo do sr. Francisco Sommer. — Vaceas hollandezas,
Slamengas ¢ raga Jersey

soada, porque, emfim, para o mez que vem reechia mais, ¢ podiam per-
feitamente Bar-llies alguma eonga. Mas nifo eonsenti.

aComprar & eredito ! oh ! nio ! isso & bom para squelles que sfio ri-
cos, gue teem & certeza de poderem pagar depois; o pio de eada dia
nfio entrari em casa nido sendo pago logo. .. Oh! se ella devesse aos
fornecedores, nilo ousarin mais sahir do easa ! e ella bem sabia, 5o se
faz uma ves, acabou-ga, ., Recomepa-se no dia segninte la

Dz tudo isto, nervosa, vehemonte, forte, na sun soproma dolisade-
e, ¢ ¢lle sseuta-n, Admwira n e approve-s, suspirando, Nio terfio nunca
um cantinho mzul, n pecessidade mantel-o8-ha gempre oo eaninhe es-
treito o duro da privacio ?

Die repente, ella abaixon a eabega, prestes o solugar | porque & que
estlio the atrapalhados ! & que falta ae governo da casa um recurso ! 0
s dote, qune nunca fai Pago, o8 titulos tinhnm sido levados para o mi-
nisterio antes do casamento; depois, seu pae, um commer-
ciante, tomon-os & sun conta & tude ful absarvido na fallen-
cin, Ella ji nie ouss dizer nnda... Tem, por neaso, o direito
de impdr assim n woa vontade? ..

Elle comprehenden-a; nunes uma gueise, uma palavea
de congura ou da amargura aahin dos sens labios, olham um
pari o outro, elle estende-The os brages. .. cousola-a ¢ ani-
mii- .

Poia bem, sejn, eaminharde ao lade um do outrs, infle-
ziveis nn sun existencin de desherdados, doixanda nos re-
medindos o8 embaragos de dinheiro, as grandes contas, as
dividas, .. ellea preferem-lhes a sua pobrezs quetidiana, a
stricta @ impeecavel honra ! Os pequencs, edueados n'esta
esgoln, saberdo que n grande lei da vida & o trabalho, ..
BEENprE, .. 8 moitas veges n privagdo e terdo ainda nma
belln heranga !

.
- -

Feversiro. O baile do general. Eate homem energico
aterrorisn-se an receber o convite do eeu chefe. . Pobra
homem, experimenta o8 reccios loucos dus isolados, Be o
eoronel lhe fizresse md earn, roparando na ausencin de sua
mulher? Be o general se escandalisnsse ¥ Estas idéas, vates
escrupulos, nfio veem senfio dquelles com quom se nio eon-
ta, nod que passam despereebidos,

Ewtio o vestide de eassimente torna & vir n luz do din...
on sapatos de setim, as luvas. .. tndo isto estd guardado no
fundo de win bahu esllocado no sotfio que o senhorioc esdera
aem levar nada por isso Tres dias antes do baile, ella wirle
para tirar, examinar e arranjur se fir necessario, Os pegue-
nog vilo mtraz d'ella, com as miles discretaments eruzadas
:Iiml dna costas, eom os olhos muito alertos, muito redon-

o,

O seu coraglo bate, man grado seu, com wma commogio
exquisitn, quando lavanta a tampa do bahu! As suas mios esenldam
quande fira & roupa engommada, voltam=-lhe as primeiras aspirngics do
prazer, que as difficuldades do governo da easa lhe cortaram... mas
ficatam Inténtes no funds do sew eorsgio, prestes a despertar com gma
VAEA Fm'hr':nguez_ wando um leve pm—ﬁ]me da mocidade lhe "-ihiu; no
eerebro... Afinnl de vontan ells niio & velhs ainda ! esth envelliecida

Ulickés de A, Limas.
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Apesar das apprehensies da sua timides, apeear do sentimento de
recelo que a invade, alguma coisa de vivo, de turbmlento eomo a Beilvn
le_- gibe, palpita subitnmente dentro d'ella. .. seote gue nio estd fira
da lei commum da existeneia dos outros.

Pensa oEu tambem vou ao baile ! @ um pequeno fremito de praser
percorre-a toda, desce n escadn com preeangio, com reeeio de amarro-
tar o sen vestido que lova nos seus bragcos estendidos essas
reliquing do seu unico dia de triumpho ks guaes faltam uni-
camente as floves de laranjoira.

Mas chegada a oceasido, desvanocaram-se a8 eurtns il-
lustes; quando se v no veatibulo do quartel general de-
sejarin recuar, falta-lhe o animo, o sangue sébe-lhe ae
rosto, of ouvidos enchem-se com os gons vagos da multi-
dite @ da musiea gue sussurram como as ondas, @ ells ve
na mesma goalidade das outras, @ comtndo ninguem expo-
rimenton esse movimento de recuo, essa voutnde de e re-
tirnr.

Comtudo, eatrn sem saber bem o que faz, deixa-se
eonduzir nio importa para onde, igso & lhe indifferente,
pareee-lhe gque & desnsiradn, que o seu vestido s aperta
em volta d'ella em pregas mal feitas, insinog-se por detraz
das caudan das sains de rendas que circulpm durante a
quadrithn entre as esporns de apo brilhante.

Emfim, estd tranguilla, esquecidn, isolada o'om eanto.
Nada ha mais triste qua a solidio no meio da multidio
nada ha mais melancholico gue a indifferengn absoluta no
mein do praser, & a verdadeira Thebaida, e ali idéas ne-
gras go apoderam d'elln, como a reacgio das alegriag que
n rodeinm. . .

Os filhos esstfio sis o'esze momento, o eamaradn deve
ter partido & meia noite o posto a chave debaizo do eapa-
cho. ..

Be elles aceordam! se tém mado? Ba algam mal horris
vel fosse de repente apertar-lhes a garganta ? Parece-lhe
agora que Roberto estava roneo, quando ella eain, Recor-
da-ze de ter lido o historia d'oms mulher gque, voltando do
bnile, encontron sew filtho morto do garrotilbo,

Esan mulber fora Lk procurar o aterdoamento, o pra
ser. .. ella yein sdmente para cumprie um dever, porgua
para ella tudo & dever, tudo & pesado e penozo, mesmo o
que & alegrin nos outros; esth esmagada por uma especie
de pesadelo.

Do repente, uma vontade doida de ir para easa apodera-se d'elln, a
misiea resda aos ouvidos eomo o dobrar dos sinos. . . o rythime da valsa
di-The ventade de ehorar, experimenta um enfraguecimento completo,
vae tentar encontrar & marido na moltidio dos uniformes, voltarie para
easa, que fazem elles ali, em somma ! Hesita em atravessar o salio,
acabam de davsar, podem vel-a. .. Justamente approxima-se della am
officinl & enmprimenti-a.

E' o alferes da eompanhin, um rapaz muito novo gue acaba de eha-
gar, & uniem pessos que alla conheee, porque nunca recebe ninguem,
mas elle batia 4 porta dn soa easa, na oeceasifio em que efln saia; falln
e de sen marido, de seus filhos, convida-a para o guadrilbn que vae
comepar, olla scveita, depois pedir-lhe-ha para ir procorar so capitios.
Trota-se agorn de arranjar wn edg-g-via. O seq par retem wm enmsradn,
o tenente. Eate pasen, finge nfio a conheeer, o elln, a modestn senhora

Exposigio agricolalna Tapada da Ajuda
A wnetallapio da rasa F. Street o C®

ﬂIlllEl'Hi'l'E!. men earo, procuro H... om dos meus amigos que acaba
de chegar, qoe velu para o eagadores !o

Passa, sem mesmo The divigic um comprimento, ella endireita se toda
offendida mas nfio humilhada, ob, nfio! A mi ereaglio d'um homem sem
coragio nio fere nunca uma molher simples ¢ digna como ella. E' o
mesmo; tem penn de ter saide do seu sombrio cantivho onde estava
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aesentada, onde desejarin esinr ainda. Eneontram, emfim, um
vis-a.vis! & o weu marido! Julgon dever convidar a mulher
do weu wajor, nfio sabe dansar, mas v'uma quadrilha basta
eaminhar bem diveito, . . para deante 6 para traz. ..

O sen par, além d'iswo, esti visivelmente precocapada :
& uma morena alta, aspirande a fazer effeito o que acha
eisn moldora muite medioere para ella. Tem o ouvido es-
tendido, a eabegn sempre voltada para o outro lado dasala. ..

A quadrillin neaba, entretanto levam as mareas do eotil-
lon. N'uns grandes cestos muitas bugigangas, flores ¢ cois
#as chinezas, uma caixa cheia de pandeiros, olla segue-n
com o olhar chelo de cabiga paternal, grandes pandeiros
radendos de guizos com larghs fitas de peda da cores va-
tiadan, Apodera-se d'elln wnn idein, que lhe fax desappa-
Feeor o seus receing de ha pouco, niin pensa jh nos vagos
terrores gue we possam apoderar das ereangas durmnte a
naite, esquece on perigos da sclidio em que s lfl"lnln :ll-
Pesquenos, o horrivel mal que elia tanto NE:‘IM‘-‘-]E nao
!"'-'“Irl w'elle; n unien colsn que a absorve & o desejo de
BYAr o F.lbjrl'hl tho amblelonnda.. . Agors esld l!""-‘-l'-'lﬂ“--
esperard. . . O sen par conduzin-a ao seu Iﬂl:fl'"'. Ba "‘“*' i
convidasse... quasi que lhe deseja fager casa inginuagio. ..
Ji estik compromettido. .. outro virk talvez, vendo-a fiear
No sou logar, mng o8 gropos formmm-se, enda um tama o
Eeu logar, ninguom  vidin bascal-a, ., o eomtudo muitos
Procuram par... uio & viram. .. O eatillon comegn, logo 4
Primeira marea caminhou para deante e ji estd sentuda na
Primeira fila, ella tio timida, tio rolirada! agora sé tem
wm fim, pouco e importa 0 gombaria.

Olha primeirn, 4|upu'||. oran eterna valaa atordos-n, esse
turbillido sdbe-llie ao eerebiro, acaba por nio vir nada,

Comao & comprido esse cotillon! importung, monotono! as figaras sem
mareas, sobretudo, pnn.-erm-lha interminaveis. Fmfim, ehegon a mo-

listamtanes 4 ssmbira. Exarcicios na Escala do nlurﬂitﬂ

Saltos com eapingurde, em prafundidade

mento, distribuem-se os pandeiros aos pares que se disper-
sam di todos on lndos. .. Torna-sn offegante, o nen coragio
it com violenein, nunoa mulher alguma eoquette, A es.
Preita d'uma preferencia, experiménton mais anviedade,
Segue as idas o as vindes dos pares dansantes. Ahi vem
B que porece que vem pars os lndos d'ella. . mas HEo..-
Ah ! o alferesito ldeve ser a ella que elle procurn, pensod
talves nos fillos! passa um par, depois outro, elle nfio a
Vi Iﬂ-'l"ﬁll.t-lu para deante, p=m mesmd pensar ni l'.'|llﬂI fﬂl..
quer wer vista.,. Ah! o pandeiro eata mas mios d uma
*enhora muito nova que jA tinha outro, & nio tem fillios
Para despertal .op de manhill eom o raido alegre dos guizos
Prateados !, . : ; ;
Levantara-ss, eas de novo oa cadeira, muito patlida,
*Poin tormna-se de purpura, porque recia ler sido ;"ISII.
A waren neabou; esperava que & lornassmin & ;:En
POrque o cesto nilo cath despejado [Vesta ves, teri oo,
Certumente. .. de que firmu ¥ YVer-sa-lin nml::uafnl[u pari
o dizer, mas parece-The qua foi por culpa delln que nine
Euem & veiu buscar, .. )
Agora j4 oo ha nada n esperar. . . Para qué ﬂo-rgmm-
tmpo longe dow seus filhios, sés, ¢m casn feahndos m?l
Yoltar para o ph d'elles com ns milos vasing, quando ella
Leve a esperanpn de lhes causir tanta alegrin! ) pensa-
ments de lhes li,.“r alguma coisa, gomne s oulras marcs,
apodurou-se de nove d'ells com & fiziden da monsmaniat. ..
q'l “1!13 obeesslio que, 4 forga de ser Iancinante, torna-se
sl dolorosn.
3 nmn:::! veju-lbe wina idéa, ousnda ¢ extravagaate,

Exercicios ma Escola do Exercita. — « Mowles de Espadas

primeire nem quig peosar o'ella ... N'esss momento danpam todos. 86 a
que dirigin o cotillon, o sobrinko do general, um tenonte de dragdes,

sNio tive nenhum, disse ella, shio pouco. .. nio tive
par... se nio fosse indisoreta... os meus filhinhos fica-
vam Lo contenten s

Abaizou os olhos como se tivesse commettido umn falta,
fazendo eesa confissiio,

Quando os levanton, o roste do official tornara-se serin,
Comprehenden o esforgo qua lhe enston esse passo tdo sine
gular nn apparencin. .. Tem J& as milos chelas do ohjeotos
de todas as qualidades, pandeiros, bonecos ehinezes, sa-
quinbos de confeitos, saguis phantasticos gue collocou em
wm cesto vasio, depois reuninde em um feive muaitos ramos
de rosns, disse-lhe :

aMermitta-me, minha sonhorn, gue Ih'ns offereons

Ella pegou nas Hores, vermelha de praser, bulbucianda
um agradecimento, com o8 olhos fitos no cesto. sAgora tor-
noa elie, pegando no cesto e apresentando-lhe o brags,
permitta-me gque & conduza para fira da maltidio, para
junto de seu maridos,

Chegados juntos do eapitho estupefacto, elle vae dei-
xal-a com um profundo comprimento.

«Oh! obrigade, obrigado ainda, senhor! tornon ella com
arrebatnmento,

aBou en quo lhe ageadego, minha senhora; rosponden
elle muito commovide Aeabu do we recordar o que tive de
melhor na minha vida : minha mie & a8 minhas nlogrins de
ereanga.

Ensvsno Loz

0 carro que nos condaz mais fapidamente & celebridade
- & o eprro fonerario
Pomwn o,

Exercicios na Escola_do exercito, — Subidas de corda
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Exercicios na Escola do exercito.|— Passagem de portico

A leitura da peca

E’ bom certo que n gente v caras & ufio vé cornghes.

Ha gque aunos eu conhecin o commendador Balthagar ! Conversava
eom elle muitns vezes em 8, Carlos, nos interyallos : tinhn-o encontrado
varing noites em seirdes partioulares, quando na roa nos avistavimos
enmprimentavamo-nos cordealments ; em summa, mantinhamos ha muito
tempo umas relagdes amigaveis, svmpathicns, uma d'essan rologhes
que permittem perfeitamente de parte s parte o pedido de um favor, a

ermutaglio du uns obsequios, mas o que nunea me passon pels eabega
ol n naturezn do obacquio, do favor que um dia, ha seis mezes, o com-
mendador Balthazar me pediu.

Foi em dezembro ou em janeiroe, niio sei ao certo; mas o que sei é
que foi no inverno nos mezes dos dins pequenocs e dus noites sem fm,
® que por sigosl até n'esse din fazin um frio intensissime, um frio rosso,
fque nio estd muito nos habitos temperados da agazalhada Lishoa.

Eu tinhn acabado de almopar o preparava-me para sair, quando 4
porta E"w umn trem.

— Mo ! reamunguei eu, temos massador & hora da aaida !

O crendo entrava n'esas momento eom wm hilhete de
visita,

— Estd ali este sujoite que lhe desejn falar.

Peguei no bilhete.

Era do eommendndor Balthazar.

— Mande entrar, ordenei eu logo, nio querendo negar-
me 5 esse bom hemem, som guem de ha muoito, como ji
disse, mantinhn na mais cordeacs relapdes e que pela pri-
m[‘:ir‘ VeR meg procurayi.

E fui logo & sala ter com elle, porque nde queria fa-
zel-0 esperar.

—Ulfé, meu earo, vim talvesz incommodal-o, disse elle
caminhande para mim de bragoes abertos, com um amiga-
vol sorrigo.

— Inteiramente nada, did-me sempre muito prazer.

— E como tem passado, ndo o vejo ha muito tempo ¥

— Asim @ assim. .. e 0 meu amigo ?

— Mal, mal, o demonio da dyspepsia nio me guer dei-
ziar! Em summa, wlhinu, o8 annos A enfrarcm com n gente

— Qual hiztoris !

— E' nilo &, meu amiga, j& vou para os sessentn. ..

— Ninguem ha de dizer... parecs mais novo do que en,

— Urn adens ! Por firm cordas de viola, mas por deatro
Dens sabie o que ed vai,oo Bm summa, & gallinhia vae vi-
vendo com w sun pevide ¢ gquando chega o eerta idade nito
& bom estar a apurar inuito o saude. .

Houve nmn pegueni paus. i

Eun tinha pressn o nio estava muite disposto s alimen-
tar uns preludios de eonversagio, :

Elle perceben e entio abandonon sen mais preambulos
o assumplo da sun visita. y

— Ura aposto que o meu amigo nio & capaz de adiviohar o que ed
me traz ¥

— Beja o que fir, estimo-o muito por que me deu o prazer da sua
vigita.

— Venho pedir-lhe nm favor !

— Entou dis suns ordens. :

— Nilo esperava menos da sun amisade e por isso & quo vim bator
A aun porta.

— I fex muito bem. .. :

— () men amigo tom hoje a sua noite livre ?

— Hnje?... Nio, hoje ndo tenho. ..

— E amanhi ?

— Amnanhii, sim sanhor. ..

— Nilo estd mmgremeltido para & noite ?

— Niio, amanhi & noite estou no sen dispor, >

— Muito bem, entio fiex parn amanhi... Di-me o prazer de ir io-
mar wma chavena de chi n minka cusa ¥ i :

— PPois nflo, com muite gosto, mas se ¢ fusta estar adial-a por mi-
nha causa...

— Nilo & festa nonhoma, ¢ umi leitora.

— Ums leitura ?

— Bim senhor, a leitora de uma pega.

— Oh ! men amigo, uma leitura de pega & sompre ama. .. ;

— E' uma pega minhn, concluin elle mnito o tempo, como que ndi-

Clichds de A. Lhna, — Instantaneo i sombin,

Exercicios na Escola do exercito. — Saltos de exiensdo
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vinhando a grosseria quo eu ia dizer nlo julgando nem por sombras
que 8¢ tratanse d'oma pega do commendador Balthazar,

— Sua ? perguntei eu muito admirado.

— Bim senhor, uma comediasinha em que trabalho ha dez annos, nas
minhas horna d'ecio,

— Eu nilo sabia quo o men amigo se dava & litteratura,

— A’ litteratura deamaticn dou-me muito. Agui onde me vé, tenho
mais de einco pepas originaes. ..

—Ah!

. — Representadas com applauso em theatro de euriosos, por que eu
fuj om cariose distincto ; agora que ji o nie sou, posso dinﬂ‘ ui wm
euriann distinetissimo.

— Bravo ! Brave !

— Na minha rapaziada ji se entende! Depols, quando men pao
morren e figuei & frente de wma casa de commercio, deixei-me d'isso, @
entdo pus-ma & rabiscar para o theatro, com o meu vagar. Nio queria
mml SO LET DmA pegn r\!’prﬁehl-l.l‘il n'um theatro p‘h.llhl‘:ﬂ. Agora
acabei de Jhe dar a ultima demfo, levou-me dez aunos eertinhos, mas
£Omo ninguem eorrin atens de mim, nio tive pressa.

S I‘:'l'-‘i bem de ver. .,

— E' uma comedia em cineo actos.

—Ah! Tem cineo actos ?

— Cinco actos & um o

— Um prologo tamb::?hg

— Bim senhor. E' umn comedin, mas tem pedagos de tudo, pedagos
de dramn o até de teagedin,

— Asslm & melhor ; tem para todos on palndares.

— Exactamente ; toca todas as notas, corre todos os teclados,

— Execellente, & excellonte.

— Mas niio queria mandal & para o theatro sem tor a opiniiio de al-
Buns homens de lettrus, e por isso, como me honro de ter entre as mi-
uhas relaples alguns amigon abalisados em litteraturn, convidei o8 parm
“lles & ouvivem... O convite ern para hoje, mas visto o men amigo hoje
nig P"ﬂ;r' ﬁi“ para amauhi. . . g

— Nilo, isso nilo vale & pena; faea hoje a leitura o en depois mais
tarde a lorei, . Lot e

— Nada, nada ; quero a eomparencia: orn essal

— Muito abrigado mas. . . :
Im:;_'aP ion parn amanhll; esth dito: nnnnbi ds 8 horan da noite. B boa

— Muito boa hora!

=, ?nl.in esti combinado. You-mo embora, porgue ndo Ibe gquero tis
FAT mais tempo.

— Nilo me incommoda nada. ..

— Nilo wenhor, nfio senhor. O seu tompo & preciosn, Até amanhii, da
H hnr._;,

— Atd amanhi.

Iog.:\ln din immediato andei todo o din aterrado. Cineo actos & um pro-
Diesde pela manhid que sentia como que wm peso om cima de mim,..
B 0 peso d'esses actos

A’ proporgdo que o dia ia passando, que a noite se approzimava, esse

I augmentandao. :

Quando no relogio do Carmo deram as 8 boras, a hora terrivel, em
Gue atenyensava o Rocio a eaminho para o loeal do supplicio, parei
Reobardndo,

Cineo actos e um prologo!!

A8 pernas recusaram-se-me a ir para diante, @ ullo houve forgas
I““"%“I;I- tie me fizessem proseguir o men caminho !

— Nada! Aquillo & leitura para durar até & 1 ou ds duas horas da
madrugada, O melhor & fazer horas ek por fva para deizar passar o
Prologo e o 1.5 acto,

Voltei para traz e principiei & andar a0 acaso pelas runs de Lishoa
para deixar ir correndo a pega do commendadar Balthazar.

fim quando eram % horas e mein enchi-me deo coragem :

— Vamos disse eu energicamente & mim proprio, vamos li : agora ji
deve Jeatar a sriuciphr o 4. aeto. A enminho !

D'ali & nada entrava em casa do sommendador Balthagar,

— Oral gragas! meu earo amigo! exelamou elle radiante, vindo ro-
eeber-me & porta 5 ji imaginavamos que oo vinha.

— Ora essn ! 5o por qualquer motivo de forga malor ndo podesse vir
mﬁ“ dizer, .. O que ndo pude foi vir mais cedo. . . devem ser s

ras. .,

— Quani ? j& passa men amigo... estdo a eabir as 10...

= Dea? exclame e, fingindo-me admirado.

— Olhe, nhi as tem. ..

Effectivamente um relogio & Luiz XV, que estava sobre o tremd de
Polimento, dava dez horas. : :

— Ora esta ! Entdo j& a leitura deve estar muito adiantada

— Nilo eatd. .. 7

—Ah! nilo esti ? repati en empallidecendo.

— Nilo principion ainda ! participou-me elle todo amavel.

— Hilo principlon ¥

— Niio seohor ; estavamos & sua espera para comegar |

A noite estava frin, mas esta noticia sobrin-me de suor e livido, fu-
rioso commigo mesmo ¢ eom a amabilidade do eommendador, encamis
ubei-me para o meio da sals onde faziam roda em torno de uma mesa

ou listas, bomens de lettras, mais oo Menos mens
oy pessoas, jornalistas,
E a loitura prineipion, finalmento !

O prologo e o 1.% neto deslisaram vnﬁnma.mnuh:, lidos pela voz mo-
mtmlﬂ arrastada do commendador Balthacar, som nenhum incideonte
nintavel,

e vez em quando um dos cuvintes levantava.-so.

Fazin-se um silencio.

@ sommendador intorrompia a leiturn & olbava para 0 que se puzern
em fﬁ. eomo esperando alguma observaglo.

} ouvinte que se erguera mergulhava a miio na eaiza de charitos,
que n smabilidade do commendador pusera sobre a jardineira, tirva
um charuto, accendia-0 n'uma das serpentinas que |adeavam o manus-
eripto da a ¢ depois voltava serenamente para o sea logar.

E n leitura proseguin.

[¥uhi o nade nova interrupedlo do mesmo genera,

E n loitura proseguin.

Fol-se nssim atd no meio do 2. acto. Ahi n'umn dag scenas mais
violenias e dramaticas, a porta da sala abrin so & entraram duns erea-
das: uma com uwma bandeja de bolos de ovos, outra com uwma bandeja
de chavenas de ehi.

E an erendas eollocaram as bandejas sobre a jardineira.

Multos dos ouvintes puzeram-go loge em pé, ..

— E' melhor agorn acabar o anto aconselbon o commendndor, son-
trarindo pelo chi vir cortar-lhe a situngliio mals interessante da sua

.

— Nadn, nads, protestaram logo varins vozes: § melhor ir agora ao
chi, que pide arrefocor. .,

— Mus no menos deixem acabir esta scenn, gue tem muito intores-
s, wupplicon o commendndor.

— Por isso mesmo & que & preferivel irmos no chi ; o interosss da
scena & tio grande gque nio & facil arrelecer.

E a leitura fol interrompida por vinte minutos. . .

Depais, o commendador continda implacavel, e agora raneoroso &
vingativo nido saltave uma rubrica, ndo nos poupava & deseripglo mais
minueiosn da mise en seene ¢ do seanario.

O tal relogio & Luiz XV, sobre o tremd de polimento, dea duns ho-
ras da noite, & ainda o commendador agarrads ao seu manuseriplo con-
tinuava terrivel a sua leitura.

Na sala pairava wma atmosphers somnolentn; os convidados egen-
baceavam @ todos oa olhos se conservavam a cerrar na doce beatitude
que procads o8 somnos regalados.

Do alguns labios snhin jd um ligeiro roido sonoro, primeivos prelu-
dios do roscnar que se Approximava. ..

Nesse momento & vor do commendador elevou-se de diapaziio, o no
silencio de dormitorio que reinava na sala ouviu-se esta phrase da peqa:

— No fim de econtns nio passe de um pedago d'asno.

E n phrase foi dita com tantn conviegilo sentida, que de todos os
lados sabiram gargalhadas estrondosns o bravos enthusinsticos.

E o commendador muito lisonjendo com esse suocesso, porfeltimon ta
inesporado, mas justissimo, depoz o manuscripte o |p:£muu Eomm-
vide & um pouce embatuesds.

— Muito obrigado, meus senhores, muito obrigado. Eu contava que
F-:'? dito fisesse efeitn, mas nunea esperei que fizesss tanto effeito voino
e L]

Genvasio_Louato,

Soneto

Ha um medonho abysmo, onde bagueia
A impulsos das paizdes a humanidade ;
Impera alli terrivel divindade,

Que de torvos ministros se rodeia:

Rubro facho a Discordia alll meneia,
Que a mil scenas de horror di elaridade;
Com seus sovios, Traigio, Mordacidade,
Range os dentes & Invaja eacurn e feia;

Vil-ge a Morte eruel no punhe algands
O ferro de sangrento hervado gume,
E & toda 8 natureza ameagando:

Vi-ge arder, famegar sulfures lumo .. .

(ue estrondo ! Que pavor! Que abysmu jnfanda!. .,
Mortaes, ndo & o infermo, & o Ciume!

Bocani,
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THEATROS

Campanhias portuguezes gue parfem o companhios estrangeiros gue defuilom —
. Murii, I Amelin, Trindude, Gymunsis @ Colysou dos Reereios,

A transiegio theatral do inverno para o verfie faz-se com ne nlii-
mas wovidades das companhing nacionnes ¢ com an primeiras das com-
rlnhin estrangeiras. Lisboa que a julgar pelos resultados das emprezin
elizes, estd sendo uma eapital extraordinariamente Iyriea, tem agora
nada wenos de duns eompashiss & agugar-lbie o appetite musical, wina
sarzuels no D, Amelia & ums opera bo yseu dos Recreilos.
Musica para todos os paladares desdo os ap .riitos de Meverbeer até as
pofas do Chuecn.

A Hespanha & minda de todas as nagles da Eoropa a que melbor tem
sabido couservar o caracteristico da sun musicn & dos séas costumes
populares. Essa musica & ainda inconfundivel. Sio d'ella o tom eaden-
claddo das habaneras, n graga pootion das maleguinas, eufo perfume ones
bivin on {'unl!nl, onde as mulheres passam entonndo os eantares do eada
provinein, Mo vastissimo repertorio da Hespanha musical ha de quando
ein gquinda cortos pruridos de eacola italinnn, mas o gosto populir tem
“hiﬂu renistic-lhe o ad tentativas em brove sossobram Sompre gae os
grandes crinpositores, como por exemple Harbieri, pars nilo citar outros,
quiz desnacionalisar a son musics, vlio direl que fosse infoliz, mas fol
massndor Sempre que teve o peilo conaervar o earacteristion hespanliol,
veneea o trivmplu.

A Zarzuela & hem hespanhola, @ e o nio fira nio atravessarin as
gerapies, sempre alegre, chein do vida o de graga. E" um geaero que
warea wna eseola, & uma éscola que marea uma epocha & mais do gue
a0, wnn nacionalidade. Dutrotanto nfie sueeade ji com & opera italinna

e bewi passpdo s fronteirns, o lanto pode ser de Italin, eomo de
Franga, eomo da Allemanha, coma atéd de qualguer outra naglio mais
pequenn ¢ mencs artistiea onde os compositores tentam grandes vios
parn hombrear com Verdi @ agora nos ultimos tempos com Wagner,
sem possuirem o alma d'aqoelle o o scienoin d'este.

K. nsshing no passo que no Colysow slo ms partituras antigas que toon
exito, no D, Amelia sio os compositores modernos que fazem sucensio,
@ & turba molta das zarsuellss populares, jo umas conheeidas como £
cerfamen nacional, vem juniar-se agorn Kl punio de rosas que tem ji
n sua parodin, e tantas culras quo todes as noites arraneam applunsos
& gargalbndas aos dillefantes du elegante sala onde a superior direeglo
do visconde B, Luiz Braga consegue reanir sempre uma sociedsde vor.
dadeiramente cosmopolita. 1V'esta companhia hespanhola fas parte um
grupo dos melhores artistas do genere como na companbia lynes orga-
niinida tio habilmente pelo arrojado commendador Antonio Santos, a
quem Lishoa deve o grande servigo de poder ouvir musiea de opera
sem ter de ear & pedie csmala, teem apparecido cantores de indisruti-
vel morecimento. Mo espocialisarel oste on aquelle. Basta o conjun-
ota para attestar o valor de endn um.

inbion & mais do que nenhuma outen eapital essencialmente apaiso-
nada dia musiea, A epocha de B, Carlon fol sampre, em todos ok tempos
umn verdadelro aconteciments, sob o ponto de vista da arte o sob o ponto

di wista do luxe. Haoje, distingue-se muis pelo segundo do que pelo
primeiro, porque & medidn que o8 progos furam augmentando fol dimi-
nuindo A euriomidade artistica. IVantes frequeniava-se 5, Carlos para
sa ouvir, hoje vae-se 14 para fallar. A platein perdeu o sen antigo eara-
cteristico ¢ o8 cantores que ehegaram n ter-lhe um verdadeira paver
podem dormir agora mais socegades, porque ella importa-se jd muaite
menos com wina fifia do que com uma toileire

Ora deade que a grande opera estava resumida apenas gos quarenta
maiores contribuintes, desde que para oovir com a familin u Tosca i n
n Afda, era necessario gustar n uma st noite, todo o ordenads de um mez,
n opera popular estava indieada a todo o empresario intelligente e on-
sado, eomo o sr. Antonio Sautos, @ o exito d'esses espectaculos nssegu-
rado por todo um publice sequioss de musien, avido de recordar todas
ensnn partitoras que foram o encento de umns poucas de geraghes do
eansclheiros @ do mamils. ..

Uutra companhia estrangeira dobuton ha tres nontes em O, Ma rla,
uina l'vum][)nnhm de arte deamatica que tem como ?rilmipnl figurn, wina
actriz italiann que ji nos visitou um anno, [talin Yitaliani, gue o Brasil
coubees @ os leitores d'esta revists tambem pelo retrato gqua em tompo
appareced n'esta mesma columna. [alin Vitaliani reapparecen na Ma-
@da, v'um drama tragice do Sudermann, o afamado dramatargo allemio,
cuja protagonista tem apaisonado todas as grandes tragicas conlempo-
ransas, algimis dis quaes Lisboa admiroa ji n'esse papel: a Duse o n
Sarab. A interpretagdo de Vitaliani & talvez menos brilhante que a da
Iuse, por certo menos espectaculosa que a da Sarah, mas & mais ha-
mana, ¢ mais verdadeira, & ofo admira nada que o auctor da peea dis.
aease que realmente ern bem n personagem gque imagindra, aguella gue
Italin lhe den.

A netriz tem nmn phistonomin da rara expressfio, uns olhos que fa-
Inm, & um gesto largo @ ao mesmo tempo sobido, mm tales to deamntico
do rarn pujnnga que The permitte correr com exito todn a esealn do
gramde repertorio dramatico, desde as pepns elassioas de Goldoni até ds
pegas mwodernas de Ihsen, desdo as tragedias de Budermann até ds co-
medias francezas, Acompanham a illustre actriz alguns artistas de me-
rito, como seu marido Carlos Dusé que & aloda o director da Companhia.
Poueas recitas veem dar, mas owsas n julgar pelas tres primeiras devem
ter umn concorreneia eerta, feita de todos os gue apreciam o bom thea-
tro, interpertrado por uma actriz que &, sem favor, sma grande artista,

Emquanto Vitaliani se deixa admirar uo paleo de D, Maria, a com-
pauhia portogueza societaria vae dar ao Porto uma serie de recitas com
as ultimas mu do sen repertorio. [Vestas, ba duas portugaesas, sm
Q‘I-I; alnda nio fallimos, & que teem direito o uma referencia especial. Nio
R0 pogns novas, mas sio pug:: conaagrailas, uma no genero dramnticn,
oubrs Bo genero comico, smbas Genadas polo talento extraordinario do

n doa mainrns & mals Pasnnidne rasinlnrsa aoa tam tlda o nossn piis:

— a Morgadinka de Valfide, de Pinheiro Chagas & o Morgads de Fafe,
de Camille Castello Branco. Entre estes dous eseriptores ha eerias af-
finidades : vastissima illustragldo @ brilho de ingusgem, mais eastign em
Camillo mas mais leve a de Chagas. The um e de outro mais de ama ves
tenho ouvido que nie delxaram uwma obri a attestar todo o seu valor lit-
terario, Conteste. O valor da obra dé um eseriptor nfe so aquilata por
wu livro, avalin-se pelo seo mniﬁulmla, o n eomplexidade da obvn do ro-
mimeisia illnstre do Amoe e Perdipdo, come do amctor da Morgadinha
ahi esth bem patenta n atteatie, mellior do que o poderin fizor um w6
livro, n mnlenﬁilldndu dos seun cerebros, o cosmopolitismo das suns in-
tolligencias, 0 brilho do sen hom homor.

O Morgada de Fafe o a Morgadinha de Val'flér ] Que serio de recor-
dagides ellas nos trazem ao espirito, Estamos vendo sinda a figura ele-
gantemente gowche de Hosn pae, o senhor Morgado, n figurinha gen-
til & bells de Emilia Adelnide, s senbora Morgadinha ! [Vesta, tom agui
o Ieitor o retrato, do tempo em que estava no apogeu da sus gloria ar-
tistien. Era bem esse corpo flexivel e estonteador o que encerrava o
tracesti elegante de Leonor. lla trinta e seis annos que elln eriou n pro-
tagonista do drama de Pinbeiro Chagas, eseripto de proposite para ella!
E ﬂm agora, trinta @ aois annos depeis, que se prercebe o enthusiasmo
eom que foi recebida essn pega, oasencialmente romantion, mis tho bem
feitn, que resistinda & evoluglio litterarin, impie-ga ainda como uma
grande obra theateal, A Margredioha de Valfide & uma poga vordadeirn-
metite portuguezi. Bio nosson todos nguelles typos, deada o Morgada
até no Capitio-mdr, refalge n'nquellas scenas, que silo guadros de mes-
tre arvaneados & vida provisciann, & boa graga nacional & daacpllo dea-
matiea, eommovedora @ smpolgaute, resalin o perfume do allo espirite
que a idealisou, n architecton, e & poz em pé. Em todos o8 theatros onde
se falla a lingua de Cambes, tem sido representada essa pega que l?l-ﬁ
traduzida para umas poucas da lingeas e mais de vma vez tem sido in.
terpretada tsmbem por artisfas estrangeiros.

Outro theatro que ji fechol tambem as saas portas foi a Trindade.
A companhin de Taveira que |4 represonton vae em breves dias desem-
barcar no Rio de Juneire, preeedendo este numere de duns semanas,
Leva na son bagagem theatral um longe repertorio que ba-de morecer
do publico fluminense habiluade ha muito a saber o que & theatro, oa
mesmos applansos que wiui obtuve, @ uma das primeicis pegas que por
eerto ahi representavd hacde ser n ultima goe den em Lisbon, umn
preen portugueza de lel, sseripta por dois_escriptores qua o Branileo-
nhoeo litterarin ¢ pessoilmento : Cunha o Costa e Machado Correin.

A Musa dos estudanics nnsoen deami, crescon, o enth hojo transfor-
mada em operétia, com versos de Machado Correin & musica de Del Ne-

ro. E' uma pees vigorosa @ patriotica gque terming gloricsamente na

atalba do Vimieiro, com a collaboragio hrilhante de wn seenographo
quo ostd fazendo prodigios artisticos, Eduarde Machade. Passa-se a
argio em Coimbra, com todo o pitterrses e toda & poesia da vida nea-
demica. A gentil Clarinba das arrafadas em tormo da qual girs & in-
triga amoroea foi moile gracioaamente interpretada por Gesrgios Car-
doro que lhe seube dar toda a vivacidade & sentimento. Muito sngragnda
Belln Dyson no tambor do 32 ; felizes Almeida Cruz no pérsonagem de
Junot o Gomes no de Froi Josd, o todos os restantes artistas muito di-
goos de spplagsos pelo eonjuneto dado & pega, enja musion agradou
soin favor.

Cunha ¢ Coatn & um provador briliinte que tantes veEes tem en-

riquecido o Brasl-Porfugal com a soa collaboraglio, Machado ' Cor-
reln & um poa-
ta facil & gra-
closn, eximio
e couplels, co-
nheeedor de
theatro & va-
ler, & que ain-
da ha pouco ob-
teve om exito
nuned vistocom
A suA Tevisia
) auno e fres
dliern uie & coms
panhia do Josd
ticardo esti
talvez a esra
hora represen-
tando tambem
no Brasil.

E para gque
todas Pu n:mv
panhias poriu-
FUFTAR ealejuim
em  villegiatu-
ra, 4 gue Nin-
da resta, a do
Gymnasio
parte tambem
wm d'estes dias
e o Porto,
k"m\ o grande
actor Josd An-:
tonio do Valle
com A A frou.
pr, offerecer
noutes de bos
e o alegria aos
povos do mor-
te. Rir & ain-
da uma grande
cousm, nio &b
nu vida comna
oo theatro. ..

Rotrato da actriz Emilia Adelalle
A orandora da « Moraadinha de Valfldrs, ha 36 annai

Tarmmisos.



